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See the notice on TED website 413860-2016 - Wettbewerb
Polen-Jastrzębie-Zdrój: Verschiedene von Ingenieuren erbrachte Dienstleistungen
OJ S 227/2016 24/11/2016
Auftragsbekanntmachung – Sektoren
Dienstleistungen

Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU

Abschnitt I: Auftraggeber

Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: Jastrzębska Spółka Węglowa S.A.
Postanschrift: al. Jana Pawła II 4
Ort: Jastrzębie-Zdrój
NUTS-Code: PL227 Rybnicki
Postleitzahl: 44-330
Land: Polen
Kontaktstelle(n): Jastrzębie Zdrój, al. Jana Pawła II 4, pok. nr 009
E-Mail: gpytel@jsw.pl
Telefon: +48 327564113
Fax: +48 324762671

:Internet-Adresse(n)
Hauptadresse: www.jsw.pl
Adresse des Beschafferprofils: http://www.jsw.pl/przetargi

Kommunikation
Die Auftragsunterlagen stehen für einen uneingeschränkten und vollständigen direkten 
Zugang gebührenfrei zur Verfügung unter: http://www.jsw.pl/przetargi
Weitere Auskünfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen
Angebote oder Teilnahmeanträge sind einzureichen an die oben genannten Kontaktstellen

Haupttätigkeit(en)
Aufsuchung und Gewinnung von Kohle und anderen festen Brennstoffen

Abschnitt II: Gegenstand

Umfang der Beschaffung

Bezeichnung des Auftrags
Roboty związane z obsługą, konserwacją, naprawą ciągników podwieszanych spalinowych w 
JSW S.A. KWK „Pniówek”.
Referenznummer der Bekanntmachung: 64/ZZ/16

CPV-Code Hauptteil
71330000 Verschiedene von Ingenieuren erbrachte Dienstleistungen

Art des Auftrags
Dienstleistungen

Kurze Beschreibung

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/413860-2016
mailto:gpytel@jsw.pl?subject=TED
http://www.jsw.pl
http://www.jsw.pl/przetargi
http://www.jsw.pl/przetargi
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Roboty związane z obsługą, konserwacją, naprawą ciągników podwieszanych spalinowych w 
JSW S.A. KWK „Pniówek”
Termin wykonania zamówienia: 12 miesięcy od 1.1.2017.
W sytuacji przedłużenia się procedury przetargowej poza wskazany termin rozpoczęcia 
wykonywania zamówienia, tj. 1.1.2017, 12-to miesięczny termin wykonywania zamówienia 
rozpocznie się w dniu udzielenia zamówienia (zawarcia umowy).

Geschätzter Gesamtwert

Angaben zu den Losen
Aufteilung des Auftrags in Lose: nein

Beschreibung

Erfüllungsort
NUTS-Code: PL225 Bielski
Hauptort der Ausführung: Pawłowice KWK „Pniówek”.

Beschreibung der Beschaffung
Roboty związane z obsługą, konserwacją, naprawą ciągników podwieszanych spalinowych w 
JSW S.A. KWK „Pniówek”
Termin wykonania zamówienia: 12 miesięcy od 1.1.2017.
W sytuacji przedłużenia się procedury przetargowej poza wskazany termin rozpoczęcia 
wykonywania zamówienia, tj. 1.1.2017, 12-to miesięczny termin wykonywania zamówienia 
rozpocznie się w dniu udzielenia zamówienia (zawarcia umowy).

Zuschlagskriterien
Die nachstehenden Kriterien
Preis

Geschätzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen 
Beschaffungssystems
Laufzeit in Monaten: 12
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben

Abschnitt III: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

Teilnahmebedingungen

Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister
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Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) sporządzony według wzoru (formularza) 
stanowiącego Załącznik nr 3 do SIWZ dotyczący:
a)Wykonawcy, a w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia – każdego z nich. Wymagane jest wypełnienie następujących części JEDZ: część 
II, III w zakresie odpowiednim do przesłanek określonych w art. 24 ust. 1 pzp, część IV w 
zakresie sekcji α, część VI)
b)podmiotów, na których zasoby Wykonawca powołuje się w celu wykazania spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie braku przesłanek wykluczenia i spełniania 
warunku odnoszącego się do udostępnionego zasobu; Wymagane jest wypełnienie 
następujących części JEDZ:
—część II;
—część III w zakresie odpowiednim do przesłanek określonych w art. 24 ust. 1 Pzp;
—część IV w zakresie sekcji α;
—część VI.
Pozostałe warunki zgodnie z dokumentami zamówienia.

Technische und berufliche Leistungsfähigkeit
Eignungskriterien gemäß Auftragsunterlagen

Geforderte Kautionen oder Sicherheiten
Wadium należy wnieść w wysokości: 63 000 PLN
(słownie: sześćdziesiąt trzy tysiące złotych 00/100)
Oferta musi być zabezpieczona wadium przez cały okres związania ofertą.

Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Hinweise auf 
Vorschriften, in denen sie enthalten sind
Regulowanie należności nastąpi na podstawie wystawionych przez Wykonawcę faktur VAT w 
formie przelewu w terminie do 120 dni od daty dostarczenia faktur VAT do Zamawiającego.

Abschnitt IV: Verfahren

Beschreibung

Verfahrensart
Offenes Verfahren

Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem

Angaben zur elektronischen Auktion
Eine elektronische Auktion wird durchgeführtZusätzliche Angaben zur elektronischen Auktion: 
W przypadku złożenia co najmniej 2 ofert niepodlegających odrzuceniu, Zamawiający, po 
dokonaniu oceny ofert, przeprowadzi w celu wyboru najkorzystniejszej oferty jednoetapową 
aukcję elektroniczną pod adresem ., stosownie do przepisów art. 91a-https://jsw.logintrade.net
91e Prawo zamówień publicznych. Minimalna wysokość postąpienia: 7 700 PLN brutto.

Angaben zum Beschaffungsübereinkommen (GPA)
Der Auftrag fällt unter das Beschaffungsübereinkommen: nein

Verwaltungsangaben

Frühere Bekanntmachung zu diesem Verfahren
Bekanntmachungsnummer im ABl.: 2015/S 247-450462

https://jsw.logintrade.net
https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/450462-2015
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IV.2.2. Schlusstermin für den Eingang der Angebote oder Teilnahmeanträge
Tag: 12/12/2016 10:00Ortszeit: 

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw. 
zur Teilnahme an ausgewählte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können
Polnisch

Bindefrist des Angebots
Das Angebot muss gültig bleiben bis: 09/02/2017

Bedingungen für die Öffnung der Angebote
Tag: 12/12/2016 11:00Ortszeit: 
Ort: 
JSW S.A., al. Jana Pawła II 4, 44-330 Jastrzębie-Zdrój, parter sala nr 04.

Abschnitt VI: Weitere Angaben

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: nein

Zusätzliche Angaben
Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia, pytania, informacje Zamawiający i Wykonawcy 
przekazują wyłącznie w formie pisemnej (za pośrednictwem poczty, posłańca lub osobiście) e-
mailem lub faksem. Forma maila oraz faksu jest niedopuszczalna dla następujących czynności 
wymagających pod rygorem nieważności formy pisemnej: złożenie oferty, zmiana oferty, 
powiadomienie Zamawiającego o wycofaniu złożonej przez Wykonawcę oferty, a także 
składania dokumentów lub oświadczeń potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu i brak podstaw do wykluczenia, dla których zgodnie z przepisami prawa 
wymagana jest forma oryginału lub kopii potwierdzonej za zgodność z oryginałem. W 
przypadku przekazywania korespondencji faksem lub e-mailem, każda ze stron, na żądanie 
drugiej, niezwłocznie potwierdza fakt jej otrzymania.
Wykonawcy przekazują korespondencję na adres Zamawiającego:
Jastrzębska Spółka Węglowa S.A.
Zespół Zamówień Publicznych
al. Jana Pawła II 4
44-330 Jastrzębie-Zdrój
tel.: (0048 32) 7564113
fax: (0048 32) 4762671
adres strony internetowej: http://www.jsw.pl/przetargi
UWAGA! SIWZ będzie dostępny na stronie zamawiającego po opublikowaniu się ogłoszenia o 
zamówienie ( również w wersji edytowalnej).

Rechtsbehelfsverfahren/Nachprüfungsverfahren

Zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land: Polen

http://www.jsw.pl/przetargi
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Telefon: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Internet-Adresse: www.uzp.gov.pl

Einlegung von Rechtsbehelfen
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: 
Art. 180 i 182 ustawy Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity Dz.U. 2015 poz. 2164 z 
późniejszymi zmianami).

Stelle, die Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt
Offizielle Bezeichnung: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet-Adresse: www.uzp.gov.pl

Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
21/11/2016

http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

